Heaving accepted and examined at its twelfth session
the petition from the Somali Youth League, Branch
of Dusa Mareb (T /Pet.11/345), in consultation with
Italy as the Administering Authority concerned, which
designated Mr. P. Spinelli as special representative,

Having taken note of the written observations of
the Administering Authority (T/Obs.11/17), as well
as of the oral statement of the special representative
(T/C.2/SR.50),

Having taken note of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.340, section
XV),

1. Draows the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority;

2. Notes the statement of the special representative
that the police chief in Dusa Mareb has been recalled
to Italy and replaced;

3. Further notes, regarding the petitioners’ com-
plaints of inadequate hospital facilities, the statement
of the special representative that a large proportion
of the population living in Dusa Mareb is nomadic
and shows no inclination to seek modern medical
treatment and that a new infirmary has been opened
in Dusa Mareb since the date of the petition;

4. Expresses the hope that the Administering
Authority will continue to make every endeavour to
ensure that sufficient and adequately trained teachers
are provided for elementary schools;

5. Invites the Secretary-General to inform the
Administering Authority and the petitioners of this
resolution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council

474th meeting,
3 July 1953.

737 (XII). Petition from the Somali Youth Lea-
gue, Branch of Garoe (T/Pet.11/346), con-
cerning Somaliland under Italian administra-
tion

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its twelfth session
the petition from the Somali Youth League, Branch
of Garoe (T/Pet.11/346), in consultation with Italy
as the Administering Authority concerned, which
designated Mr. P. Spinelli as special representative,

Having taken note of the written observations of
the Administering Authority (T/Obs.11/19) as well
as of the oral statement of the special representative

(T/C2/SR.51),

Having taken mote of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.340, section
XXI),

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority and to
the statement of the special representative;
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Avyant requ et examiné, i sa douziéme session, la
pétition de la Ligue de la jeunesse somalie, section de
Dusa-Mareb (T/Pet.11/345), en consultation avec
I'Italie, Autorité chargée de I'administration du Terri-
toire en question, qui avait désigné M. P. Spinelli
comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I’Autorité
chargée de l'administration (T/Obs.11/17), ainsi que
de la déclaration verbale de son représentant spécial

(T/C.2/SR.50),

Avyant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T/1..340, section
XV),

1. Attire Uattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de ’Autorité chargée de I'administration;

2. Prend acte de la déclaration du représentant spé-
cial, selon laquelle le chef de la police de Dusa-Mareb
a été rappelé en Italie et remplacé;

3. Prend acte également, en ce qui concerne les
plaintes des pétitionnaires relatives & I'insuffisance des
services hospitaliers, de la déclaration du représentant
spécial selon laquelle une partie importante de la popu-
lation de Dusa-Mareb est nomade et ne manifeste aucun
penchant pour les soins médicaux modernes, et un
nouveau dispensaire a été ouvert 3 Dusa-Mareb depuis
la date de la pétition;

4. Exprime Pespoir que I'Autorité chargée de I’ad-
ministration continuera a faire de son mieux pour
que les écoles primaires soient pourvues d’un nombre
suffisant de maitres qualifiés;

5. Invite le Secrétaire général A porter la présente
résolution a4 la connaissance de 'Autorité chargée de
I'administration et 4 celle des pétitionnaires, conformé-
ment a l'article 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

474éme séance,
3 jusllet 1953,

737 (XII). Pétition de la Ligue de la jeunesse
somalie, section de Garoe (T/Pet.11/346),
concernant la Somalie sous administration
italienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de I'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Ayant recu et examiné, 4 sa douziéme session, la
pétition de la Ligue de la jeunesse somalie, section de
Garoe (T/Pet.11/346), en consultation avec I'Italie,
Autorité chargée de l'administration du Territoire en
question, qui avait désigné M. P. Spinelli comme repré-
sentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de ’Autorité
chargée de I'administration (T/Obs.11/19), ainsi que
la déclaration verbale du représentant spécial (T/C.2/
SR.51),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T /L.340, section
XX1),

1. Attire l'attention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I'Autorité chargée de l’administration et
sur la déclaration du représentant spécial;



2. Decides to inform the petitioners that the general
questions of communications and medical and educa-
tional facilities have been and will continue to be
examined by the Council in connexion with its annual
examination of conditions in the Territory;

3. Considers that under the circumstances no par-
ticular recommendation by the Council is necessary;

4. Invites the Secretary-General to inform the
Administering Authority and the petitioners of this
resolution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council and to inform
the petitioners of the most recent recommendations
of the Council on the general questions they have
raised.

474th meeting,
3 July 1953.

738 (XII). Petition from the Somali Youth Lea-
gue, Local Committee of Eil (T/Pet.11/347),
concerning Somaliland under Italian admin-
istration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its twelfth session
the petition from the Somali Youth League, Local
Committee of FEil (T/Pet.11/347), in consultation
with Italy as the Administering Authority concerned,
which designated Mr. P. Spinelli as special representa-
tive,

Having taken mote of the written observations of
the Administering Authority (T/Obs.11/19) as well
as of the oral statement of the special representative

(T/C2/SR.51 and 60),

Having taken mote of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.340, section
XIX),

1. Takes note of the observations of the Adminis-
tering Authority and the statement of the special
representative ;

2. Decides that under the circumstances no recom-
mendation by the Council is necessary;

3. Invites the Secretary-General to inform the
Administering Authority and the petitioners of this
resolution in accordance with rule 93 of the rules of
procedure of the Trusteeship Council.

474th meeting,
3 July 1953.

739 (XII). Petition from the Somali Youth Lea-
gue, Branch of Eil (T/Pet.11/348) concern-
ing Somaliland under Italian administration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

2. Décide d'informer les pétitionnaires que le Conseil
a étudié et continuera d’étudier les questions générales
relatives aux communications et aux services médicaux
et scolaires, 3 I'occasion de son examen annuel de la
situation dans le Territoire;

3. Considére que, dans ces conditions, la pétition
n’appelle aucune recommandation particuliére de la part
du Conseil;

4. Invite le Secrétaire général 3 porter la présente
résolution 3 la connaissance de 'Autorité chargée de
administration et 2 celle des pétitionnaires, confor-
mément 3 Particle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle, et & informer les pétitionnaires des recom-
mandations les plus récentes du Conseil au sujet des
questions qu'ils ont soulevées.

474éme séance,
3 juillet 1953.

738 (XII). Pétition de la Ligue de la jeunesse
somalie, comité local ’Eil (T/Pet.11/347),
concernant la Somalie sous administration
italienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément a son réglement intérieur,

Ayant recu et examiné, i sa douziéme session, la
pétition de la Ligue de la jeunesse somalie, comité
local d’Eil (T/Pet.11/347), en consultation avec I'Ita-
lie, Autorité chargée de 'administration du Territoire
en question, qui avait désigné M. P. Spinelli comme
représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I'Autorité
chargée de I'administration (T/Obs.11/19), ainsi que
des déclarations verbales du représentant spécial (T/
C.2/SR.51 et 60),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T/L.340, section
XI1X),

1. Prend acte des observations de 1'Autorité chargée
de 'administration et de la déclaration du représentant
spécial ;

2. Décide que, dans ces conditions, cette pétition
n’appelle aucune recommandation de la part du Conseil ;

3. Invite le Secrétaire général i porter la présente
résolution 4 la connaissance de I'’Autorité chargée de
I’administration et i celle des pétitionnaires, confor-
mément 2 l'article 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

474éme séance,
3 juillet 1953,

739 (XII). Pétition de la Ligue de la jeunesse
somalie, section d’Eil (T/Pet.11/348), con-
cernant la Somalie sous administration ita-
lienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément & son réglement intérieur,



